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Informe del Director General

1. El 22 de febrero de 2008, € Director Genera presentd a la Junta de Gobernadores un informe
sobre la aplicacién del acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP 'y las disposiciones pertinentes
de las resoluciones 1737 (2006) y 1747 (2007) del Consegjo de Seguridad en la Republica Islamica del
Irdn (el Iran) (GOV/2008/4). El presente informe, que recoge acontecimientos de interés habidos
desde esa fecha, se presenta a la Junta de Gobernadores y al Consegjo de Seguridad, €l cua pidi6 a
Director General, en la resolucién 1803 (2008) de 3 de marzo de 2008, que presentara un nuevo
informe sobre esta cuestion en el plazo de 90 dias.

A. Actividades en curso relacionadas con € enriquecimiento

2. Desde e dltimo informe, € Iran ha seguido explotando la unidad IR-1 inicial de 3000
centrifugadoras' en la planta de enriquecimiento de combustible (FEP). También han proseguido los
trabajos de instalacion en otras cuatro unidades’. El 7 de mayo de 2008 se estaba introduciendo UF en
dos cascadas de 164 centrifugadoras (IR-1) de una de las cuatro unidades® y otra cascada de la misma

1 En la FEP estén previstos dos pabellones de cascadas, €l pabellon de produccion A y el pabellén de produccion B.

Segun la informacién sobre el disefio presentada por €l Irén, la unidad inicial de 3 000 centrifugadoras se conoce como
“unidad “A24”, una de las ocho unidades previstas para el pabellon de produccion A.

2 Unidades A25, A26, A27 y A28.
3 Unidad A26.
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unidad estaba en vacio sin UFs. Continda la instalacién de las otras 15 cascadas en esa unidad. Todo €l
material nuclear presente en la FEP, asi como todas las cascadas instaladas, siguen estando sometidos
alas medidas de contencion y vigilanciadel Organismo. Entre la realizacién del inventario fisico el 12
de diciembre de 2007 y el 6 de mayo de 2008, se introdujeron 2 300 kg de UF; en las cascadas en
funcionamiento. Esto significa que la cantidad total de UF; introducida en las cascadas desde que se
iniciaron las operaciones en febrero de 2007 asciende a 3 970 kg.

3. El 10 de abril de 2008, €l Irén informé a Organismo de la instalacion prevista de una
centrifugadora subcritica de nueva generaciéon (IR-3) en la planta piloto de enriquecimiento de
combustible (PFEP). El 19 de abril de 2008, el Organismo confirmd que se habian instalado dos
centrifugadoras IR-3 en la PFEP. En febrero de 2008, |os inspectores del Organismo observaron que el
Irédn también habia llevado a la PFEP 20 centrifugadoras IR-1 que se utilizaron en una cascada de 20
centrifugadoras durante un breve periodo de tiempo, tras el cua fueron retiradas.

4. Entred 28 deeneroy el 16 de mayo de 2008, €l Iran introdujo en total unos 19 kg de UFg en la
cascada de 20 centrifugadoras IR-1, las centrifugadoras individuales IR-2, la cascada de 10
centrifugadoras IR-2 y las centrifugadoras individuales IR-3 en la PFEP. Todo € material nuclear
presente en la PFEP, asi como la zona de las cascadas, siguen estando sometidos a las medidas de
contencion y vigilancia del Organismo.

5. Delos resultados de las muestras ambientales tomadas en la FEP y la PFEP se desprende que la
explotacion de las plantas se ha realizado con arreglo a lo declarado®. Las muestras indicaron la
presencia de particulas de uranio poco enriquecido (con un enriquecimiento de hasta el 4,0% de
U 235), uranio natural y uranio empobrecido (enriguecimiento minimo del 0,4 de U 235). El Iran
declar6 niveles de enriquecimiento en la FEP de hasta el 4,7% de U 235. Desde marzo de 2007 se han
realizado catorce inspecciones no anunciadas.

B. Actividades de reprocesamiento

6. El Organismo ha seguido supervisando el uso y la construccion de celdas calientes en el reactor
de investigacion de Teheran (TRR), la instalacion de produccién de radioisétopos de molibdeno, yodo
y xenon (la instalacion MIX) y e reactor de investigacion nuclear del Iran (IR-40), mediante
inspecciones y actividades de verificacién de la informacién sobre e disefio (VID). No ha habido
indicios de que se estén realizando actualmente actividades relacionadas con €l reprocesamiento en
esas instalaciones. Aungue el Iran ha declarado que no se han realizado actividades de investigacion y
desarrollo (I+D) relacionadas con € reprocesamiento en e Irén, € Organismo sdlo puede confirmar
esta informacién con respecto a esas tres instalaciones, ya que no se dispone de los datos relativos a
las medidas previstas en el protocolo adicional.

4 Se dispone de los resultados correspondientes a las muestras tomadas hasta el 3 de diciembre de 2007, en el caso de laFEP,
y hasta el 15 de marzo de 2008, en €l caso de la PFEP.
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C. Proyectosrelacionados con el reactor de agua pesada

7. El 13 de mayo de 2008, el Organismo realiz0 actividades de verificacién de la informacion sobre
e disefio en € reactor de investigacion nuclear del Irén (IR-40) y observé que proseguian los trabajos
de construccion de la instalacion. El Organismo ha seguido vigilando la situacion de la planta de
produccion de agua pesada mediante imagenes de satélite.

8. El 10 de mayo de 2008, el Organismo realizd unaVID en la planta de fabricacién de combustible
(FMP). Aungue €l proceso de produccién de pastillas para el combustible del reactor de agua pesada
casi ha concluido y se han producido algunas pastillas de ensayo, los procesos de produccion de barras
de combustible y de fabricacion de conjuntos combustibles alin no disponen de cierto equipo esencial.

D. Otrascuestionesde aplicacion

D.1. Conversion deuranio

9. Al 12 de mayo de 2008 se habian producido, desde el 3 de febrero de 2008, aproximadamente
11 toneladas de uranio en forma de UF. Esto significa que la cantidad total de uranio en forma de UFg
producida en la instalacion de conversion de uranio (UCF) desde marzo de 2004 asciende a 320
toneladas, que siguen sometidas en su totalidad a las medidas de contencion y vigilancia del
Organismo. El Irdn ha declarado que no esta realizando més actividades de |+D relacionadas con la
conversion de uranio que las que se llevan a cabo en Isfgjan.

D.2. Informacioén sobre el disefio

10. EIl 30 de marzo de 2007 el Organismo pidi6 a Iran que reconsiderase su decision de suspender la
aplicacion de la version modificada de la seccion 3.1 de la parte general de sus arreglos subsidiarios.
(GOV/2007/22, parrs. 12 a 14), pero no ha habido avances en relacion con esta cuestion.

11. En marzo y abril de 2008, el Iran proporcioné informacion sobre el disefio revisada
correspondiente ala FEP y la PFEP, en la que se indicaba que en la FEP se instalarian centrifugadoras
en la nueva cascada de 18 unidades (A26) y que en la PFEP se instalarian nuevos tipos de
centrifugadoras IR-2 e IR-3. Estos cambios son significativos y, por lo tanto, deberian haberse
comunicado a Organismo 60 dias antes de la fecha en que estaba previsto finalizar las modificaciones,
de conformidad con la seccion 3.1 de la parte general de los arreglos subsidiarios. El Organismo pudo
asegurar, no obstante, que antes de que se introdujera UFg en las centrifugadoras recién instaladas, se
aplicaran todas las medidas de salvaguardias necesarias, entre ellas las de contencion y vigilancia.

D.3. Otros asuntos

12. Desde febrero de 2008, todos los conjuntos combustibles importados de la Federacion de Rusia
para su uso en la central nuclear de Bushehr se han mantenido con los precintos del Organismo.

13. El 2 de abril de 2008, € Organismo pidi6 a Iran que, como medida de transparencia,
proporcionara acceso a otros lugares relacionados, entre otras cosas, con la fabricacion de
centrifugadoras, las actividades de |+D sobre € enriquecimiento de uranio y la extraccion y €
tratamiento de uranio. Hasta lafecha, el Iran no ha accedido ala peticién del Organismo.
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E. Posblesdimensiones militares

14. Ademés de la aplicacion del protocolo adicional del Iran, para que el Organismo proporcione
garantias acerca de la ausencia de materiales y actividades nucleares no declarados en €l Iran, este pais
debe, entre otras cosas. resolver las cuestiones relativas a los supuestos estudios (GOV/2008/4,
parr. 35); proporcionar mas informacion acerca de las circunstancias de la adquisicion del documento
sobre el uranio metdlico (GOV/2008/4, parr. 19); aclarar las actividades de compra y de I+D de
institutos y empresas del ambito militar que podrian estar relacionados con la esfera nuclear
(GOV/2008/4, parrs. 40 y 41); y aclarar la cuestion de la produccién de equipo y componentes
nucleares por empresas que pertenecen a industrias de la defensa (GOV/2004/11, pérr. 37;
GOV/2004/34, parr. 22).

15. Durante una reunion en Teheran celebrada los dias 21 y 22 de abril de 2008, € Irdn acordd
abordar |os supuestos estudios, |as actividades de compray de 1+D de institutos y empresas del &mbito
militar, y las cuestiones que habian sido planteadas en las cartas del Organismo de fechas 8 y 12 de
febrero de 2008 (GOV/2008/4, parr. 38) (véase € anexo, seccién B.1). El 9 de mayo de 2008 €
Organismo presentd una peticion de aclaraciones adicionales en relacién con la indole del programa
nuclear del Iran (véase el anexo, seccion B.2). El Iran dio su respuesta a estas cuestiones el 23 de
mayo de 2008, la cual esta siendo evaluada por €l Organismo.

16. En las reuniones de seguimiento celebradas en Teheran los dias 28 a 30 de abril y 13y 14 de
mayo de 2008, € Organismo presentd, para su examen por €l Iran, informacion relativa a los
supuestos estudios sobre el proyecto sal verde, los ensayos de explosivos de gran potencia y €
proyecto sobre el vehiculo de reentrada de misiles (véase el anexo, seccion A). También se presentd
informacién que el Irén se habia negado a examinar en febrero de 2008 (GOV/2008/4, parrs. 35, 37 a
39 y 42). Esta informacién, que fue facilitada a Organismo por varios Estados Miembros, parece
haber procedido de multiples fuentes en distintas épocas, es de contenido detallado y parece ser
generalmente coherente. El Organismo recibidé buena parte de esta informacién solo en formato
electrénico y no estaba autorizado a suministrar copias a Irén.

17. Un aspecto de los supuestos estudios se refiere a la conversion de didxido de uranio a UF,,
también conocido como sal verde. Un segundo aspecto se relaciona con e desarrollo y ensayo de
equipo de disparo con un detonador de ato voltae y de detonadores de puente explosivo con
filamento metdlico (EBW) incluidos, entre otras cosas, € disparo simultdneo de mdltiples detonadores
EBW; un dispositivo de ensayo subterraneo (GOV/2008/4, parr. 39); y €l ensayo de a menos un
sistema de choque en gran escala hemisférico, convergente y accionado por explosiones aplicable aun
dispositivo nuclear de implosién. Un tercer aspecto de los estudios esta asociado a actividades de
desarrollo que supuestamente se han realizado para volver a disefiar € cono interno del vehiculo de
reentrada de misiles Shahab-3 para alojar un dispositivo nuclear.

18. El 14 de mayo de 2008 el Iran presentd por escrito su evaluacion genera de los documentos que
le habia presentado el Organismo El Iran declar6é que los documentos “no muestran indicacion alguna
de que la Republica Islamica del Irén haya estado trabajando en [un] arma nuclear”. El Iran también
declar6 que los documentos no eran auténticos, que habian sido “falsificados’ o “inventados’. El Iran
no cuestiond que parte de la informacion contenida en los documentos era objetivamente exacta,
aunque dijo que los sucesos y actividades en cuestion se referian a aplicaciones civiles o militares
convencionales. El Irdn sefial6 que los documentos contenian numerosas incoherencias y muchos se
basaban en informacion que estaba a disposicion del publico. El Iran declar6 que “la Republica
Islamica del Iradn no hatenido ni tendra un programa de armas nucleares’.

19. En cuanto a los documentos que supuestamente muestran que el Irén ha estado trabajando para
desarrollar una capacidad adicional de conversion de dioxido de uranio a UF,4 (sal verde), € Irén dijo
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gue no habria sido razonable emprender ese tipo de proyecto si ya hubiera adquirido la tecnologia
necesaria parala UCF.

20. En cuanto alas supuestas actividades encaminadas a disefiar y construir un detonador EBW y una
unidad de disparo del detonador adecuada, el Iran reconocié haber realizado ensayos simultaneos con
dos a tres detonadores EBW con una precision temporal de aproximadamente 1 microsegundo. El Iran
dijo, empero, que su finalidad eran aplicaciones civiles y militares convencionales. El Irdn declard
ademas, entre otras cosas, que en los documentos que se le presentaron no habia pruebas que los
relacionara con €l Irén.

21. En lo que concierne a los documentos que supuestamente muestran interconexiones
administrativas entre el supuesto proyecto sal verde y € proyecto encaminado a modificar €l misil
Shahab-3 para que transporte una ojiva nuclear, e Irdn declar6 que puesto que algunos de los
documentos no formaban parte de la informacion que € Organismo |e habia mostrado, no podia emitir
una opinién a respecto. Aungue se mostraron a Organismo los documentos que llevaron a estas
conclusiones, éste no poseia los documentos y, por consiguiente, no estaba en condiciones
lamentablemente de facilitarlos al Irén.

22. En lo que atafie a seis informes técnicos que supuestamente guardaban relacion con las
actividades encaminadas a construir una nueva camara de carga Util para el vehiculo de reentrada de
misiles Shahab-3, € Iran declard que los archivos estaban en formato electrénico y que, por lo tanto,
podrian haber sido fécilmente manipulados. El Iran también declard, entre otras cosas, que los
documentos no estaban completos y que las estructuras del informe eran distintas, o que suscitaba
serias dudas sobre su autenticidad.

23. El Organismo sigue evaluando la informacion y las explicaciones facilitadas por e Iran. No
obstante, hasta la fecha, el Iran no ha proporcionado al Organismo toda la informacién, €l acceso a
documentos y el acceso a personas necesarios para respaldar las declaraciones del Irén. Habida cuenta
de la conversacion celebrada € 14 de mayo de 2008, el Organismo considera que €l Iran podria tener
mas informacion, en particular sobre actividades relacionadas con ensayos de explosivos de gran
potencia y misiles, que podrian arrojar més luz acerca de la naturaleza de esos supuestos estudios y
gue €l Irén deberia compartir con el Organismo.

24. Cabe sefialar que el Organismo actualmente no dispone de informacién — salvo el documento
relativo a uranio metdlico — sobre el disefio o fabricacion real por e Irdn de componentes de
materiales nucleares de un arma nuclear o de algunos otros componentes clave como iniciadores, 0
sobre estudios de fisica nuclear conexos. En lo que concierne al documento sobre el uranio metélico
hallado en € Iran, el Pakistan ha confirmado, en respuesta a la peticién del Organismo (GOV/2007/58,
parr. 25), que en el Pakistan existe un documento idéntico.

25. Aungue € Organismo no descubrié actividades nucleares en Kolahdouz o Parchin
(GOV/2003/75, parr. 10; GOV/2005/67, parr. 41; GOV/2005/87, parr. 46, 2006/15, parr. 32), todavia
se precisa un mayor conocimiento del papel de los institutos de la esfera militar, como el Centro de
Investigaciones de Fisica (PHRC), e Ingtituto de Fisica Aplicada (IAP) y € Ingtituto de
Investigaciones sobre Ensefianza (ERI), y € de su personal, también en vista del hecho de que en los
talleres de la Organizacién de Industrias de la Defensa se fabricaron partes importantes de los
componentes de centrifugadoras (GOV/2004/11, parr. 37; y GOV/2004/34, parr. 22). El Organismo
también debe entender plenamente las razones que explican la participaciéon de instituciones del
ambito militar en las actividades de compra para el programa nuclear.
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F. Resumen

26. El Organismo ha podido seguir verificando la no desviacién de materiales nucleares declarados
en e Iran. El Irdn ha brindado acceso al Organismo a materiales nucleares declarados y ha facilitado
los informes de contabilidad de materiales nucleares requeridos en relacién con los materiales y
actividades nucleares declarados. No obstante, € Iran no ha aplicado la version modificada de la
seccion 3.1 de la parte general de sus arreglos subsidiarios, relativa a suministro temprano de
informacion sobre el disefio.

27. Los supuestos estudios sobre el proyecto sal verde, los ensayos de explosivos de gran potenciay
el proyecto sobre el vehiculo de reentrada de misiles siguen siendo un asunto de grave preocupacion.
Su aclaracion es fundamental para evaluar laindole del programa nuclear anterior y actual del Iran. El
Irdn ha acordado abordar |os supuestos estudios. Sin embargo, sostiene gque todas las alegaciones son
infundadas y que los datos han sido inventados.

28. Laevauacion general del Organismo sobre la naturaleza del programa nuclear del Irén también
requiere, entre otras cosas, la comprension del papel que desempefia e documento sobre e uranio
metdlico y aclaraciones del Iran relativas a algunas actividades de adquisicion de instituciones del
ambito militar que no se han proporcionado aln. Se requieren muchas explicaciones del Iran en apoyo
de sus declaraciones sobre l0s supuestos estudios y sobre otro tipo de informacién asociada a una
posible dimension militar. Las respuestas del Iran ala carta del Organismo de 9 de mayo de 2008 no
se recibieron hasta €l 23 de mayo de 2008y todavia no las ha podido evaluar € Organismo. Es
indispensable que € Iran facilite sin mas demora toda la informacion solicitada, las aclaraciones y €l
acceso a que se hace referencia en el presente informe. Cabe destacar, sin embargo, que el Organismo
no ha detectado que se estén utilizando realmente materiales nucleares en relacion con los supuestos
estudios.

29. Incumpliendo las decisiones del Consejo de Seguridad, €l Irdn no ha suspendido sus actividades
relacionadas con € enriquecimiento, ya que ha proseguido la explotacion de la PFEP y laFEP y la
instalacion de nuevas cascadas y de centrifugadoras de nueva generacion con fines de ensayo. El Iran
también ha seguido con la construccion del reactor |R-40.

30. El Director Genera insta a Iran a aplicar, lo antes posible, todas las medidas necesarias para
crear confianza en €l carécter pacifico de su programa nuclear, incluido €l protocolo adicional.

31. El Director General seguirainformando segun proceda.
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A. Documentos mostradosal Iran en relacion con los supuestos
estudios

A.l. Proyecto sal verde

Documento 1: Diagrama de flujo sin fecha de una pagina supuestamente procedente de la empresa
Kimia Maadan (KM), en que se muestra un proceso de conversion en laboratorio de UO, a UF, con
una capacidad de 1 tonelada anual de UF, El documento se titula “Diagrama de flujo del proceso —
Produccion de sal verde — prueba de banco”, llevalas palabras “ Grupo de Kimia Maadan” y “Proyecto
5/13"°, e incluye unaleyenda detallada de informacion sobre equipo y balance de materiales.

Documento 2: Carta anotada de una pagina de mayo de 2003, en farsi, enviada por una empresa de
ingenieria ala KM, en la que se piden instrucciones respecto del suministro de un sistema de control
|6gico programable.

A.2. Ensayos de explosivos de gran potencia

Documento 1. “Andlisis y examen de los resultados de ensayos del detonador de puente explosivo
con filamento metélico (EBW)” de fecha enero-febrero de 2004, que comprende 11 péginas en farsi,
en el que se informa sobre la labor realizada por € “Proyecto 3.12" para € disefio y construccion de
un detonador EBW y una unidad de disparo adecuada del detonador, incluido €l ensayo de unos 500
detonadores EBW.

Documento 2: Documento sin fecha de una péagina en fars que contiene un texto y un diagrama
esguematico de un mecanismo para ensayos subterrdneos. En el diagrama se muestra un pozo de
400 m de profundidad situado a 10 km de un punto de control de disparo y la ubicaciéon de varios
sistemas el ectrénicos, como una unidad de control y un generador de potencia de alto voltaje.

Documento 3: Documento de cinco paginas en inglés, en el que se expone €l trabgo de
experimentacion realizado con un complejo sistema de iniciacién multipunto para detonar una
cantidad considerable de explosivo de gran potencia de geometria hemisférica y para supervisar €l
desarrollo de la onda de detonacién en ese explosivo de gran potencia utilizando un ndmero
considerable de sondas de diagndstico.

A.3. Vehiculo dereentrada de misiles

Documento 1: Pieza de correspondencia de una pagina, en farsi, de fecha 3 de marzo de 2003, de M.
Fakhrizadeh ala administracion del Grupo Industrial Shahid Hemat (SHIG), en que se hace referencia
a “Plan Amad” y se solicita asistencia en la pronta transferencia de los datos para € “Proyecto 111”.

Documento 2: Carta de una pagina, en farsi, de 14 de marzo de 2004, enviada por un funcionario del
“Proyecto 110" a Dr. Kamran, en que le da a conocer las opiniones de los supervisores del proyecto
con respecto a informe asociado a “ Grupo E1” (parte del “Proyecto 1117).

Documento 3: Documento sin fecha en farsi de una pagina, que contiene correspondencia de la
“Oficina del Proyecto 111" a “Ingeniero Fakhrizadeh, Jefe del Plan Amad’, y en que se hace

5 El proyecto para la construccién de una planta de UOC en Gchine se denominé proyecto 5/15 (GOV/2008/4,
parr. 28).
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referencia a una reunion celebrada e 28 de agosto de 2002 y a la presentacion de un informe de
situacion “Proyecto 111" aun funcionario del Ministerio.

Documento 4: Documento en farsi de 14 péaginas de fecha febrero-marzo de 2003 titulado
“Capacitacion preliminar relativa a la documentacion” en que se expone a grandes rasgos, tanto en
texto como en las copias de una presentacién, la metodologia que se debera adoptar para la
elaboracion y tramitacién de informes y documentos técnicos”.

Documento 5: Documento de 3 paginas que comprende una carta de envio en farsi, de 11 de junio de
2002, de M. Fakhrizadeh a “Ejecutivo del Proyecto”, en que se pide que se le envien informes
mensuales amés tardar el 25° dia de cada mes en un formato especificado.

Documento 6: Documento sin fecha de cinco péginas en farss de la “Oficina Orquidea” a la
“Direccion de Disefio”, en que se resumen las actividades cientificas de los “Grupos E1 a E6 del
Proyecto 111" y la“VicepresidenciaE”.

Documento 7: Comprende cuatro presentaciones en farsi en que se hace una resefia del
“Proyecto 111", de antes de diciembre de 2002 y enero de 2004. En los documentos se explican en
detalle varios aspectos de la actividad de una entidad no identificada para desarrollar y construir un
vehiculo de reentrada Shahab-3 capaz de contener una nueva carga Util para €l sistema de misiles
Shahab-3. El material incluye una pelicula de corta duracién sobre el montaje de una camara falsa de
carga util parael vehiculo de reentrada.

Documento 8: “Instrucciones para el montaje de piezas de la camara, e montaje de la carga Util
dentro de la camara, y el montgje de la camara en la ojiva Shahab-3", 18 paginas en farsi, de fecha
diciembre de 2003-enero de 2004, elaborado por el Grupo E6 del Proyecto 111.

Documento 9: “Sistema de control de explosivos. Informe sobre construccion y disefio”, 48 paginas
en farsi, de fecha diciembre de 2003-enero de 2004, elaborado por el Proyecto 111.

Documento 10: “Directrices de montagje y explotacion para el sistema de control de explosivos’, 17
paginas en farsi, de fecha diciembre de 2003-enero de 2004, elaborado por los Grupos E2 y E3 del
Proyecto 111.

Documento 11: “Disefio y construccion del sistema de control de explosivos’, 29 paginas en farsi, de
fecha diciembre de 2003-enero de 2004, elaborado por los Grupos E2 y E3 del Proyecto 111.

Documento 12: “Simulacion por elementos finitos y andlisis dinamico de la estructura de la ojiva en
condiciones transitorias’, 39 paginas en farsi, de fecha febrero-marzo de 2003, elaborado por € Grupo
E5 del Proyecto 111.

Documento 13: “Aplicaciéon de los requisitos sobre propiedades de |la masa de la ojiva del misil
Shahab-3 con nueva carga Util, empleando el método no linea de optimizacién”, 36 péginas en farsi,
de fecha marzo-abril de 2003, elaborado por el Grupo E4 del Proyecto 111.
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B. Otrascuestiones

B.1. Cuestiones abordadas en las cartasdel Organismode8y 12 defebrero
de 2008

1. El Organismo ha preguntado sobre la posible participacion de un funcionario del Instituto de
Fisica Aplicada (IAP) en las actividades del Iran relacionadas con los detonadores EBW; los intentos
de compra por esta persona de espectrometros de rayos gamma HP (Ge) para sondeos (GOV/2008/4,
parr. 40), y los intentos de compra del Irdn de descargadores de chispa por parte de otra entidad
(GOV/2008/4, parr. 40). El Irdn indicd que la persona de que se trataba no participaba en las
actividades asociadas alos EBW y que las solicitudes de compra estaban relacionadas con la diagrafia
de pozos para el ministerio del petréleo. El Irdn negb que otra entidad realizara intentos para adquirir
descargadores de chispa. El Organismo sigue evaluando la informacién provista por €l Iran.

2. El Organismo también pidié a Iran que aclarase el denominado “Proyecto 4", que podia estar
relacionado con el posible enriquecimiento de uranio (GOV/2008/4, parrafo 41). El Iran reiteré sus
declaraciones anteriores en € sentido de que nunca habia habido un proyecto 4 y que no habia habido
ningun proyecto de enriquecimiento de uranio en € pais savo € que llevd a cabo la AEOI. El
Organismo sigue evaluando la informacién provista por el Iran.

3. El Organismo pregunté por los siguientes proyectos: “ Proyecto 5/11/1" (Planta del sur de Bandar
Abbas), “Proyecto 5/11/2" (Conversion de torta amarilla a UFg); y “Proyecto 5/11/5" (I+D sobre
tratamiento y extraccion). El [rén negd la existencia de estos proyectos. El Organismo sigue evaluando
lainformacion provista por el Irén.

4. El Organismo pidié a Irdn que explicara la finalidad de las visitas a extranjero que hicieron
entre 1998 y 2001 el Sr. Fakhrizadeh y otras personas que se sabia que participaron en el programa
nuclear del Iran, y que especificara las personas, las empresas y |os institutos con los que se celebraron
las reuniones. El Irdn reconocié que estas visitas tuvieron lugar, pero declaré que ninguna de ellas
estuvo relacionada con actividades nucleares, incluso de enriquecimiento de uranio, y no proporciono
detalles. El 14 de mayo de 2008 &l Organismo reiterd su peticion de una respuesta mas pormenorizada.

5. En respuesta a las peticiones del Organismo, €l Iran negd que se hicieran intentos de compra de
fuentes de neutrones en 2003. El Iran también negd que hubiera tratado de obtener en 1997 cursos de
capacitacion sobre célculos de neutrones, enriquecimiento/separacion isotépica, programas
informaticos vinculados a ondas de choque, fuentes de neutrones y misiles balisticos (GOV/2008/4,
parrafo 40). El Organismo también habia preguntado por las razones de la inclusién en € curriculum
vitae de un empleado del 1AP de una ecuacion de Taylor-Sedov para determinar el radio evolutivo de
una esfera de explosion con fotos de la prueba Trinity de 1945. El Iran indico que el cientifico del
| AP habia estado trabajando en el andlisis dimensional y que habiaincluido en su resumen referencias
de fuentes de libre acceso. No se permitié que el Organismo se reuniera con personas relacionadas con
estas cuestiones y el Organismo sigue evaluando lainformacién suministrada por el Iran.

B.2. Cuestiones abordadas en la carta del Organismo de 9 de mayo de 2008

6. El Organismo pidi6 a Irdn nuevas aclaraciones relativas a programa nuclear del Iran. Las
preguntas tuvieron que ver, entre otras cosas, con lo siguiente:

a) informacion acerca de unareunion de alto nivel en 1984 sobre la reactivacion del programa
nuclear del Iran anterior alarevolucion;

b) informacion sobre una carta publicada por € Presidente del Consegjo de Discernimiento en
septiembre de 2006 que hace referencia ala posible compra de armas nucleares;
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<)

d)

f)

0)

h)

)

K)

intentos de un ex jefe del Centro de Investigaciones de Fisica (PHRC) y del Grupo
Industrial Shahid Hemat (SHIG) para comprar ciertos elementos de uso nuclear y doble uso
en nombre de laUniversidad Técnicay la AEOI (GOV/2008/4, parr. 18);

e alcance de una visita de funcionarios de la AEOI a unainstalacion nuclear en el Pakistan
en 1987;

informacion sobre reuniones celebradas entre funcionarios iranies y miembros de la red de
suministro en 1993 en Dubai;

lafuncion del Comité Central Revolucionario Islamico en las transacciones de compra con
|lared de suministro en 1989;

si los siguientes proyectos han existido o todavia existen, su finalidad, situacion actual y las
entidades participantes. “Proyecto 4/8", “Proyecto 3.14", “Proyecto 8”, “Proyecto 13
(Proyecto 44)”, “Grupo 14", “Proyecto 10", “Proyecto 19" y “Proyecto 159”;

documentos de apoyo acerca del pedido de barras y laminas de aluminio que fueron
presentados al Organismo el 27 de enero de 2006 (GOV/2006/15, parrafo 37);

laindole, el propdsito previstoy la aplicacion del equipo de monitorizacion radiol 6gica que
un funcionario del AP tratd de comprar en 1998;

informacion sobre la finalidad de la labor realizada por |a empresa Pishgam hacia 2000 en
relacion con el disefio de un proceso basado en el método PUREX parala AEOI; y

un acuerdo que, segun informacion de libre acceso, fue firmado € 21 de enero de 1990 por
el Ministro de Defensay Logistica de las Fuerzas Armadas del Irén para la construccién de
un reactor de 27 MW en Isfgjan.



